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ALIMENTADOR AUTOMATICO PARA PARAFUSOS Quicher

АВТОМАТИЧЕСКОЕ УСТРОЙСТВО ПОДАЧИ МЕТИЗОВ  Quicher

AUTOMATYCZNY PODAJNIK WKRĘTÓW Quicher 

OTOMATİK VİDA BESLEME ÜNİTESİ Quicher

自动送钉器 Quicher

ALIMENTADOR AUTOMÁTICO PARA PORCAS AM

АВТОМАТИЧЕСКОЕ УСТРОЙСТВО ПОДАЧИ ГАЕК  AM

AUTOMATYCZNY PODAJNIK NAKRĘTEK AM 

OTOMATİK SOMUN BESLEME ÜNİTESİ AM

自动螺母输送装置 AM

Устройство подает метизы из  стали с  от-
тиском головки Phillips (или Pozidriver), 
скорость подачи - до 2 метизов /секунду. 
Устройство может подавать различные 
типы метизов  (диаметр хвостовика от  2 
- 5 мм, макс. длина хвостовика -18 мм) . 
Одно и  то же устройство может использо-
ваться с различными метизами, благодаря 
простой замене  направляющих.  Бункер  
высокой емкости; в комплект включено 
намагничивающее устройство для биты. 

Для  5,5 - 13 мм шестигранных гаек, с практичной  
системой захвата и фиксации, уменьшающей время 
цикла  
• загрузочное устройство -бункер высокой емкости с 

прозрачной крышкой
• место захвата гайки со специальной направляющей 

втулкой 
• интегрированное электронное устройство для кон-

троля и регулировки скорости подачи гаек.  При-
меняется с прямыми шуруповертами с рычажным 
типом запуска или стационарными гайковертами, 
зафиксированными на пантографах или   крепежных 
направляющих .

Podaje stalowe wkręty nierdzewne z 
oznaczeniem Philips (lub Pozidrive) z 
prędkością podawania do 2 wkrętów na 
sekundę. Możliwość podawania różnych 
wkrętów (o średnicy trzpienia 2-5 mm i 
długości maks. trzpienia 18 mm). Tego sa-
mego urządzenia można używać z różnymi 
wkrętami poprzez zmianę ustawienia szyn. 
Bardzo pojemny zbiornik. Zestaw obejmuje 
urządzenie magnetyzujące.

Przeznaczony do użytkowania z nakrętkami sześcio-
kątnymi 5,5-13 mm i wyposażony w skuteczny system 
„pick and place” umożliwiający skrócenie czasu cyklu 
• Duża pojemność wibrującego podajnika wyposażo-

nego w przezroczystą pokrywę
• Punkt poboru nakrętek przy użyciu specjalnej nasad-

ki samoustawiającej się 
• Zintegrowany elektryczny kontroler i regulator

prędkości podawania nakrętek. Do zastosowania
z wkrętakami pneumatycznymi lub elektrycznymi
uruchamianymi za pomocą dźwigni lub wrzecionami
pneumatycznymi lub elektrycznymi instalowanymi na
ramionach kartezjańskich lub prowadnicach mocują-
cych. 

Yıldız vida besleme ile saniyede 2 vidaya 
kadar paslanmaz çelik vidalar beslenir. 
Farklı vidaları besleyebilmektedir (mil çapı 
2 - 5 mm arasında, maksimum mil uzunlu-
ğu 18mm). Sadece raylar değiştirilerek, aynı 
ünite farklı vidalar için de kullanılabilir. Yük-
sek kapasiteli vida kabı, mıknatıslama aleti 
içindedir.

Döngü süresini azaltmak için pratik al ve yerleştir sistemi 
ve 5.5 - 13 mm altıgen somunlar için
• saydam kapaklı yüksek kapasiteli titreşimli yükleme 

ünitesi 
• (somun seçimi için) özel otomatik uyumlu soket ile 

besleme ağızı 
• somunların besleme hızının kontrol ve ayarı için en-

tegre edilmiş elektrikli ünite. Düz, levye başlatmalı tor-
navidaları veya kartezyen kollara sabitlenmiş somun
sıkma motorları ya da bağlama kızakları ile kullanıl-
mak içindir.

可排列送出非不锈钢螺钉（带十字
头或米字头），送钉速度可达2个螺
钉/秒。只需更换送钉轨道，同一台
自动送钉器即可输送不同规格螺钉
（螺钉规格范围M2~M5,最大螺钉
长度可达18mm）。自动送钉器包
括大容量钉盘及磁化装置。

适用于六角对边尺寸范围5.5～13mm的六
角螺母，含实用的拾取装置以减低工作流程
时间。 
• 带有透明保护盖的大容量振动式送钉盘；
• 带特别设计的自动定向螺母捡拾装置；
•内置集成电子控制系统，可控制及调节输

送螺母速度。可配合直式把手启动的风
批、或装置在平衡臂或滑动背架上的拧紧
轴使用。
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Alimenta parafusos magnetizados com 
cabeça PHILIPS (ou POZIDRIVE): até 2 pa-
rafusos por segundo. Usado com diversos 
parafusos (Ø (rosca) de 2 - 5mm e L (comp-
rimento) máx. 18mm) substituindo a guia 
(régua) de fácil e rápida instalação. Depósito 
de parafusos de elevada capacidade. Inclui 
acessório magnetizador.

Para porcas hexagonais de 5,5 a 13 mm com eficaz si-
stema " pick and place". 
• Unidade vibratória de carga, 
• estação de recolha,
• unidade electrónica para o controlo e regulação da 

velocidade de saída das porcas. O sensor dentro da
estação de recolha, activado pela chave montada na
aparafusadora empurra para cima a porca selecciona-
da, introduzindo-a na chave que incorpora uma mola
de retenção. Utiliza-se com aparafusadoras rectas
pneumáticas e eléctricas com arranque por gatilho
ou motores para aparafusar pneumáticos ou eléctri-
cos adequadamente fixos em braços pantógrafos ou
unidades de manipulação. Sistemas de aperto com
alimentação automática dos parafusos EasyDriver
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EXAGONAL NUTS

SELF-LOCKING
NUTS

NUTS WITH FLANGED
WASHER
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C dimension: minimum measure to avoid that the 
centering ring (Ø B) touches the components to be 
assembled during the tightening phase. Upon request 
customised sockets.

x y

Code
Socket with hexagonal drive 1/4”

“C” dimens.

**  Without washer 1,8 2,5 2,8 3,0 6,0 7,0

3,0 4,0 4,0 4,0 6,0 8,0

5,0 5,0 6,0 6,0 8,0	 10,0

2,5 2,8 3,5 4,0 7,0	 8,0

** With washer

** �With double washer

** �With flat or oval 
countersunk head

Type of screw Minimum length (* of shank - **total) in mm

ø Shank ø mm ø 2,0 ø 2,3 ø 2,6 ø 3,0 ø 4,0 ø 5,0

Types of screws to use (max length = 18 mm)

Rails

The supply includes feeder, 1 rail and standard equipment

NJ23-R20

NJ23-R23

NJ23-R26

NJ23-R30

NJ45-R35

NJ45-R40

NJ45-R50
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SPECIAL PICK UP SOCKET
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Special socket
mm

Retaining spring
code (Y)Ø A mm Ø B mm

* Pick-up socket: customized upon drawing
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Cuba vibratória de elevada capacidade        
Вибрационный бункер с большой 
емкостью 
Zbiornik wibrujący o dużej pojemności
"İyi kapasiteli titreşimli kap
大容量振动盘  

Foto-célula "excessivamente 
cheia" elimina congestionamentos                                              
Датчик перегрузки: для 
уверенности, что ни один метиз 
не застрял в селекторе 
Czujnik przepełnienia uniemożliwia 
zakleszczanie wkrętów
Aşırı yükleme sensörü: seçim 
sırasında hiç bir vidanın 
sıkışmamasını sağlar
过载感应器：

Disparo de parafuso em câmara 
fechada: maior velocidade
Метиз подается внутри 
закрытой камеры: увеличение 
скорости
Podawanie wkrętów do 
zamkniętej komory: zwiększenie 
prędkości     
Vida kapalı bir odacığa atılır: 
hızı arttır"
又防止了卡钉。

Selector para aumentar velocidade
корпус из нержавеющей стали
Przełącznik do zwiększania prędkości
Hızı arttırmaya yarayan seçici
既提高了输送速度，

Estrutura externa 
desmontável
наружные стенки легко 
снимаются 
Demontowalna obudowa 
zewnętrzna
Harici yapı demonte 
edilebilir
可拆装的外置装置

Teclado funcional    
Функциональная 
клавиатура
Funkcjonalna klawiatura
Fonksiyonel tuş takımı
功能键盘 Grupo filtro/regulador/lubrificador com 

manómetro 
блок фильтрации и промасливания 
воздуха 
Układ filtrująco-smarujący 
wyposażony w manometr
Basınçlı hava manometre ile filtre ve 
yağlama ünitesi
带压缩气源调压阀的过滤及
润滑组合 

Tampa transparente
Прозрачнаая крышка
Przezroczysta pokrywa
Saydam kapak
透明保护盖        

PLC : gere parâmetros da máquina 
ПЛК: регулирует все параметры машинки 
PLC: regulacja wszystkich parametrów maszyny
PLC: tüm makine parametreleri ayarlar
PLC :可设置所有的设备参数  

Estrutura em Inox
корпус из нержавеющей стали
Obudowa ze stali nierdzewnej
Paslanmaz çelikten yapı
螺钉被射入与直线轨道贴近的转向装置内

Leds luminosos para as fases de trabalho
Светодиоды для мониторинга фаз работы 
Diody LED sygnalizujące etapy pracy
İş aşamalarını gözlemlemeye yarayan ışıklı göstergeler
显示工作状态的LED灯

Tipos de aparafusadoras 
autoalimentadas:
• com motores pneumáticos ou eléctricos

computadorizados
• com dispositivos: de avanço automático, 

telescópico

Тип пневмошуруповертов с 
автоподачей 
• пневматические или 

компьютеризированные электродвигатели
• со следующими механизмами: 

автоматическая подача, телескопический

Rodzaje wkrętaków pneumatycznych 
z automatycznym podawaniem:
• wrzeciona pneumatyczne lub elektryczne

sterowane komputerowo
• z wysuwanym grotem, wrzecionem

teleskopowym

Otomatik beslemeli havalı tornavida 
tipleri:
• havalı veya bilgisayarlı elektrikli motorlar
• ilerleyen uç hareketli, teleskopik milli veya

döner pistonlu

可自动送钉风批类型：
• 气动或电脑控制电动拧紧轴
• 带批嘴前送行程功能、行程控制装置
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Sistemas de aperto com alimentação automática dos parafusos 
EasyDriver

АВТОМАТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА ПОДАЧИ МЕТИЗОВ  Easydriver 

AUTOMATYCZNY SYSTEM PODAWANIA WKRĘTÓW EasyDriver 

OTOMATİK VİDA BESLEME SİSTEMİ Easydriver

自动送钉系统 EasyDriver
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ITPT ENRU DEPL FRTR ESCN
Acelera o processo de 
produção, já que pode carregar 
automaticamente, também 
parafusos especiais

Ускорение сборочных работ 
с помощью автоматически 
подаваемых метизов, в том 
числе спецметизов. 

Szybszy montaż dzięki 
automatycznemu podawaniu 
wkrętów, także wkrętów 
specjalnych.

Özel olanlar da dahil olmak 
üzere, otomatik vida besleme 
sayesinde montaj işinin 
hızlanması sağlanır.

可使用自动送钉拧紧系统
提升装配工作的速度。




